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The side panel can only be mounted with a front panel. All
parts for installation are contained in the side PANELKIT.
This panel arrangement is designed for corner installation.

Plastic panels of specific lengths and widths can be used for all
sizes of the VANDA, CAMPANULA, FRESIA, and SONATA
rectangular bathtubs. The panel can be fastened to the bathtub
using the parts included in the PANELKIT.

Depending on the way the bathtub is installed in the bathroom, it
is possible to use a single front panel (in a recessed area), a front
and a side panel (in a corner), or a front and two side panels
(when the front of the tub is against the wall).

WE RECOMMEND THAT THE BATHTUB WITH PANEL BE
MOUNTED INTO A COMPLETELY FINISHED AND TILED
BATHROOM WITH PREPARED PLUMBING

Mounting the Panel

12. When mounting a front and a side panel, the procedure is
unchanged until point17. The

front panel should be mounted to the wall on one side only. The
second square with clip should be mounted on the wall for the
adjoining side panel.

13. To join the front and side panels together at the corner,
assemble an additional separate support from the parts in the
side PANELKIT. This support consists of a plastic shoe, 570mm
threaded rod, washer and 2 spring clips (position 23, pic. 2).

14. The support should be placed in the corner of the bathtub,
approximately 60 mm from both outer edges of the bathtub. The
clips should be bolted together at right angles so that one holds
the front panel and the other holds the side panel.

15. The mounting procedure and adjustments are the same as
for the front panel. On the floor, the position of the panel is
secured by placing the plastic shoes into the plastic cylinders
which are bolted into the floor. Apply quick glue to the upper part
of the plastic support and then use putty to secure itin place. Two
stops are also fastened to the floor near the edges of the side
panel. ATTENTION the corner joint for the panels is “locked” and
therefore it is necessary to attach and adjust the side panel first,
then the front panel can be finished. When using a front panel
with two side panels, the same would be done on both sides.
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SIDE PANEL 70, 75, 80

MOUNTING KIT PANELKIT

2. Threaded rod M12 x 570mm 1 pc
3. Washer M12 3 pcs
4. Plastic leg M12 1pc
5. Ringed shoe 1pc
6. Plastic holder 2 pcs
7. Bolt for dowel @4 x 40mm 3 pcs
8. Washer & 5mm 2 pcs
9. Dowel @ 8mm 3 pes
20. Plastic cylinder @ 16mm 1pc
23. Panel holder #13 spring clip 2 PCS
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@ Seitenpaneel 70, 75, 80

Das Seitenpaneel kann man nur zusammen mit dem
Frontpaneel montieren. Die Teile fiir die Befestigung
befinden sich im Satz Seiten-PANELKIT. Diese Anordnung
wird in die Ecke des Badezimmers vorausgesetzt.

Die Kunststoffpaneele der aufgefiihrten Lange und Breite kann man
fur die rechteckigen Wannen verwenden: VANDA, CAMPANULA,
FRESIA, SONATA aller Groften. Zu den Wannen werden sie mit Hilfe
der Elemente aus der Garnitur PANELKIT befestigt.

Nach Art der Plazierung der Wanne im Badezimmer kann man ein
selbstéandiges Frontpaneel (in die Nische), ein Front- und ein
Seitenpaneel (in die Ecke) oder ein Front- und zwei Seitenpaneele
(zur Wand) verwenden.

WIR EMPFEHLEN, DIE WANNE MIT DEM PANEEL IN DAS
FERTIGE UND GEFLIESTE BADEZIMMER MIT
VORBEREITETEMABLAUF ZU MONTIEREN.

Montage des Paneels

12. Bei der Montage des Front- und 1 Seitenpaneels wird ohne
Anderungen bis zum Punkt 17 vorgegangen. Die Befestigung des
Paneels bei der Seitenwand wird beim Frontpaneel nur auf einer
Seite durchgefiihrt. Der zweite montierte Winkel mit Halter wird an die
Wand mit anliegendem Seitenpaneel montiert.

13. Fur die Verankerung der Berlihrung des Front- und Seitenpaneels
an der Wannenecke die weitere selbstandige Stiitze aus der
Beipackung Seiten-PANELKIT vervollstandigen. Sie ist von einem
KunststoffuR mit Gewindestange der Léange 570 mm, von Muttern
und zwei Federhaltern Pos. 23 gebildet (Abb. 2).

14. Die Stitze wird in die Wannenecke ca. 60 mm von beiden
AuRenkanten der Wanne angebracht. Die Halter werden zusammen
angeschraubt, senkrecht zueinander, so daf einer das Front- und der
andere das Seitenpaneel verankert (Abb. 3).

15. Das Montagevorgehen und die Einstellung sind mit dem System
des Frontpaneels Ubereinstimmend. Auf dem FuRBboden wird die
Position durch Aufschieben des KunststoffuRes auf den Zylinder, der
in den Fulboden geschraubt ist, gesichert. Im oberen Teil wird die
Kunststoffstiitze durch Sekundenkleber und Verspachtelung
gesichert. ACHTUNG die Eckverbindung der Paneele ist ,auf
SchloR® ausgefiihrt, deshalb ist es notwendig, zuerst das
Seitenpaneel aufzuschieben und auszugleichen und erst danach das
Frontpaneel schlieRen. Falls fir die Wanne ein Frontpaneel mit zwei
Seitenpaneelen verwendet wird, wird die gleiche Herrichtung an
beiden Seiten durchgefiihrt.

Abb. 3

Wanneneinfassung \ %‘

3

T ‘ }
o ®
o

MONTAGESATZ - PANELKIT
2. Gewindestange M12x570 1St
3. Mutter M12 3 St
4. Kunststoffu M12 18t
5. Runder Uberzug 1St
6. Kunststoffhalter 2 St
7. Schraube fiir Dibel & 4x40 mm 3 St
8. Unterlagscheibe @ 5 mm 2 st
9. Diibel @ 8 mm 3 St
20. Kunststoffzylinder & 16 mm 1St
23. Halter des Paneels Nr. 13 Federhalter 2 St
Ab b . 1 Seitenpaneel ¥

Abb. 2
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ED & Panel boczny 70, 75, 80

Panele boczne mozna montowac¢ jedynie facznie z panelem
czotowym. Elementy montazowe znajdujg sie w komplecie
PANELKIT boczny. Zestaw ten jest dostosowany do montazu
dorogu fazienki.

Plastikowe panele podanej dtugosci i szerokosci mozna uzy¢
do prostokatnych wanien: VANDA, CAMPANULA, FRESIA,
SONATA wszystkich wymiaréw. Do wanien mocuje sie je za
pomocyg zestawy PANELKIT. W zaleznosci od sposobu
umieszczenia wanny w tazience mozna uzy¢ samodzielnego
panelu czotowego (do wneki), jeden panel czotowy i jeden
boczny (do rogu) lub panel czotowy i dwa panele boczne (przy
Scianie).

Montaz panelu

12. Przy montazu paneli czotowego i bocznego postepujemy
bez zmian az do punktu 17. Zamocowanie panelu przy $cianie
bocznej w przypadku panelu czotowego przeprowadza sie
jedynie z jednej strony. Drugi zamontowany katownik
z uchwytem montuje sie na $ciane z przylegajagcym panelem
bocznym.

13. Do uchwycenia styku paneli czotowego i bocznego na rogu
wanny montuje sie kolejng samodzielng podpore z zestawu
PANELKIT boczny. Tworzy ja plastikowa nézka
z gwintowanym pretem 570 mm, nakretkami i dwoma
uchwytami sprezynowymi poz. 23 (rys. 2).

14. Podpore osadza sie na rogu wanny ok. 60 mm od obu
zewnetrznych krawedzi wanny. Uchwyty sg zes$rubowane
wspolnie prostopadle tak ze jeden chwyta panel czotowy
adrugiboczny. Rys. 3.

15. Kolejno$¢ montazu i regulacja jest taka sama jak przy
panelu czotowym. Na podtodze jego pozycja jest
zabezpieczona nasunieciem plastikowych nézek na watek
przykrecony do podtogi, w gérnej czesci plastikowa podpora
jest przyklejona klejem szybkoschngcym do brzegu wanny.
Na podiodze sg zamontowane dwa zaciski na skrajach
bocznego panelu. UWAGA rogowy tacznik panelu wykonany
jest ,na zamek” dlatego konieczne jest najpierw nasung¢
i wyrébwnac panel boczny a nastepnie zainstalowac panel
czotowy.

O ile uzywajg Panstwo dwu paneli bocznych jeden czotowy, to
samo powtarzamy na drugim boku.
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ZESTAW MONTAZOWY - PANELKIT

2. Gwintowany pret M 12x570 mm 1 szt.
3. Nakretka M 12 3 szt.
4. Nozka plastikowa M 12 1 szt.
5. Naktadka okragta 1 szt.
6. Plastikowy uchwyt wanny 2 szt.
7. Wkret do kotka rozporowego & 4x40 mm 3 gzt.
8. Podktadka & 5 mm 2 szt.
9. Kotek rozporowy @ 8 mm 3 szt.
20. Plastikowy waleczek @ 16 mm 1szt.

. Uchwyt panelu nr 13 - uchwyt sprezynowy 2 S2t:

N
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Rys. 1 Boczny panel
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Kraj wanny
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D:D @ 70, 75 és 80-as oldallapok szerelési utmutatoja

Az oldallapot csakis a eliils6 panellel kézésen lehet .
felszerelni. A rdgzité karmantyGk a PANELKIT Szerel6keszlet - PANELKIT
szerelokészletben talalhatok. Ebben az esetben a kad
sarokban val6 elhelyezésével szamolunk. 2. Menetes szar M12x550 1db
3. Horganyzott anyacsavar M12 3db
4. Mlianyag labacska 1db
Amiianyag panelok a kévetkezé tipusu kadakhoz hasznalhatok 5. Bevonat védokupak 1db
fel: VANDA, CAMPANULA, FRESIA és SONATA. 6. Mianyag elélap 2db
Felszereléskor a PANELKIT szerelékészletet hasznaljuk. 7. Facsavar @ 4x40 mm 3db
A kad elhelyezésétsl fliggéen hasznalhatunk egy kilonalle | & Adtét@5mm o
elélapot, egy elé- és egy oldallapot (sarokban), esetleg egy el6- 9. Tipli & 8 mm 1 db
és kétoldalpanelt (falnal). 20 Mianyag hengerke @ 16mm
A KADAT A PANELEKKEL EGYUTT CSAK TELJESEN |23 Elflaptartd 13. sz. - rugos karmantyt
BEFEJEZETT ES KICSEMPEZETT FURDOSZOBABA
JAVASOLJUK SZERELNI, ELOKESZITETT

SZENNYVIZELVEZETESSEL. 1. abra o

OLDALLAPOK SZERELESE éﬂ

12. Egy ellilsé panel és egy oldallap szerelésekor egészena 17.
pontig nem torténik valtozas. Az ellilsé panelt az oldalséval
csupan az egyik oldalan rogzitjik. A masodik kampét a falhoz
régzitjik, ehez csatlakozik az oldalpanel. Y
13. Akad sarkanal (az eliilsé és oldalpanel érintkezési vonala) B | llc25
a PANELKITbSl Osszeallitott tamasztérudat allitunk fel —
(mdanyag lab + 570 mm-es menetes szar + anyacsavarok
+rugés karmantyuk-23. Sz.).-2. Abra

14. A tdmasztérudat a k&d mindkét belsd élétdl kb. 60 mm-rel 2. abra \%‘
beljebb kell elhelyezni. A karmantyukat merélegesen egymasra "

kell 6sszecsavarozni Ugy, hogy az egyik az elilsé- , a masik Akad esése
pedig az oldallapot fogja (3. abra).

15. A szerelési folyamat megegyezik az ellls6 paneleknél
haszndlt modszerrel. A tamasztérudat ugy rogzitjik, hogy
a mlianyag labat raillesztjiik a padléba csavarozott hengerkére.
A tdmasztorud tetejét befeddé mianyag véddkupakot pillanatra- ]
gasztoval ragasztjuk fel és gittel huzzuk koril. A padién S
2 mianyagutk6zé karmantyu van felszerelve. FIGYELEM! Az

elélapok a biztonsagi eldirasok szerint vannak régzitve, ezért az

elllsé panelt csak az oldallap elhelyezése utan lehet lezarni.
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E@M bokoBasi nanean 70, 75, 80

BokoByl mnaHelb MOKHO YCTAHABIMBATH TOJbLKO BMecTe
¢ mnepeaHel maHeablo. Jleraaum s Kpeneka HaxoasTcs
B Habope PANELKIT 6okxoBoii. DToT BapuaHT
Npe/noJaraer pasMenieHie BAHHbI B YIJIy BAHHOI KOMHATBI.

ITnacTMaccoBble TaHENIH YKa3aHHBIX Pa3MEpPOB MOXKHO NPUMEHHUTH
s npsmoyronbHeix BaHH: VANDA, CAMPANULA, FRESIA,
SONATA Bcex pa3mepoB. K BaHHaM MaHeNu KPEmsTcsi ¢ HOMOLIBIO
nabopos PANELKIT.

B 3aBHCHMOCTH OT PACIOI0KCHHUSI BAHHBI BO3MOJKHO CAMOCTOSITEIIEHO
HCIIOJIb30BATh TIEPEHION0 MaHeN b (B HHIIE), O/IHY HEPEIHIO0 H OJIHY
GOKOBYIO TAHEIH (B YTOJI) WK OJIHY IIEPE/IHIO0 1 {BE OOKOBBIC TAHEIIH
(K cTeHe).

KOMIUJIEKT BAHHBI C MAHEJIbBIO PEKOMEHAYEM
VCTAHABINBATH B VXE 3ABEPHIEHHVYIO,
OBJINMIIOBAHHYIO KA®EJIEM BAHHVYIO KOMHATY
CIIOAI'OTOBJIEHHBIM CJIMBOM BO/IbI.

MoHTaK nmaHeJ

12. TIpu ycraHOBKe Nepe/iHei 1 oiHON O0KOBOIT aHemnel ciemyiiTe 0e3
n3MeHenuit 1o mynkra 17. Kpennenne manennm x OOKoBOi cTeHe
IIPOBOAUTCS TOJNBKO C OJHOM CTOPOHBI. BTOpO#l yKkoMIIeKTOBaHHBII
JiepIKaTeltb C MPHKUMOM KPEITUTCs K CTeHe, MpHIIeraonieii k 60koBoi
MaHen.

13. Jlns KperuieHUs: COCAMHEHHs NepeaHei n OOKOoBOW mnaHenel
YKOMIUIEKTYHTE caMoCTosITeIbHO onophl u3 Habopa PANELKIT
6okoBOi. Onopa COCTOMT M3 IIACTMACCOBOW HOXKH, Pe3bOOBOIt
CTOMKHM JUTMHO# 570 MM, TaeK | JIBYX INIOCKHX TIPUKHMOB - HO3HIMS
23 (puc.2).

14. Onopa cTaBUTCS B yroJl BaHHBI Ha PACCTOSIHUM MPUOIU3UTEIBHO
60 MM or obenmx BHEHHUX TpaHei. IIpHKHMMBI COETHHEHBI
MEePHeHUKY/SIPHO APYyr K Apyry (puc. 3) M HPIKUMAIOT OJHA
TIePEJIHIONO 1 0J{HA OOKOBYIO NAHEIIH.

15. VYcraHOBKa M PErylIMpOBKAa MJICHTHYHA CHCTEME YCTaHOBKH
nepenueid manenu. K mony cToiika Kpemurcs ¢ I[OMOIIbIO
IIACTMACCOBOTO IWJIMHJPA, K BaHHE IPHUKICEH IJIaCTMAaCCOBBII
HAKOHCYHHK CEKYHJHBIM KiieeM H 3adukcupoBaH repmernkom. Ha
TOJTy TPUKPEIUICHBI B KpasX OOKOBOW MaHEeNH J(Ba IIACTMACCOBBIX
ynopa. BHUMAHUE - yrnoBoe coenuHeHne nanene ,,Ha 3amenKy,
MOPTOMY HY)KHO CHa4aja BCTaBHTb U BBIPABHUTH OOKOBYIO IMaHENb
1 TOJIBKO [TOCJIE 9TOTO 3aKPBITh IEPEHIOIO [TAHEIb.

B ciyuae MCIHOIb30BaHMs ABYX OOKOBBIX IaHENEH, Hal0 MPOBECTH
COCIMHEHNE OJTMHAKOBBIM CIIOCOOOM C 00EHX CTOPOH.
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MOHTAKHBIA HABOP - PANELKIT
2. Pe3bboBas croiika M12x570 Mmm 1 .
3. l'aiixa M12 3 mm
4. Hoxxxka rmactMaccosas M12 1 .
5. IlnacTMaccoBblii HAKOHEYHHUK 1 mr.
6. ITnactmaccoBslii yrnop 2 mr.
7. Wlypyn B aro6ens & 4x40Mm 3t
8. Iaiiba & 5 MM 2 wr.
9. Jlrobens & 8 MM 3wt

20. IMactMaccoBblif mmnap @ 16 L W
23. Tlnockuii mprkum Ne 13 T
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ES PANEL LATERAL 70, 75, 80

El panel lateral puede ser instalado solamente junto con el panel frontal.
Las piezas para la fijacion estan en el conjunto PANELKIT lateral. Esta
disposicion se supone para el canto del cuarto de bafio.

Los paneles acrilicos de determinadas larguras y anchuras pueden ser usados
para baferas rectangulares: VANDA, CAMPANULA, FRESIA, SONATA de
todas las dimensiones.

Son fijados a las bafieras con ayuda de las piezas del juego PANELKIT.

De acuerdo con la ubicacion de la bafiera en el cuarto de bafio se puede utilizar
un panel frontal individual (en el nicho), un panel frontal y un lateral (en el canto)
ounfrontaly dos laterales (junto ala pared).

Recomendamos instalar el conjunto de bafera y panel en un cuarto de
bafio terminado y revestido con el desague preparado.

Montaje del panel

12. Al instalar el panel frontal y un lateral se procede sin alteraciones hasta el
articulo 17. La fijacion del panel en la pared lateral se hace solamente de un
lado del panel frontal. La otra cantonera montada con un resorte de
acoplamiento es instalada en la pared con el panel lateral adyacente.

13. Para fijar el contacto entre el panel lateral y frontal en el canto de la bafiera
hay que completar un otro soporte independiente del paquete PANELKIT
lateral. Es compuesto de una patita plastica con barra de rosca de 570 mm de
largura, tuercas y dos resortes de acoplamiento pos.23. (Fig.2).

14. El soporte es asentado en el canto de la bafiera aprox. 60 mm de ambas
aristas externas de la bafiera. Los resortes de acoplamiento son atornillados
mutuamente, perpendicularmente un a otro de modo que un agarra el panel
frontal y el otro el lateral. Fig.3

15. El procedimiento de la instalacion y la regulacion es el mismo con el del
panel frontal. En el piso la posicion es asegurada insertando la patita pléastica
en el rodillo atornillado al piso, en la parte superior esta el apoyo plastico colado
con pegamento instantaneo y fijado con masilla. En el piso estan fijados dos
topes en los bordes del panel lateral. ATENCION la junta de canto de los dos
paneles es “a llave” por eso es necesario primero insertar y nivelar el panel
lateral y solamente después cerrar el panel frontal. Si esta usando para la
bafiera un panel frontal con dos laterales, se hace el mismo ajuste en ambos
lados.

Flg 3 Borde de la baii
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JUEGO DE MONTAJE - PANELKIT

2. Barra de rosca M12x570 mm
3. Tuerca M12
4. Patita plastica M12
5. Manguito circular
6. Sujetador plastico
7. Tornillo para el tarugo & 4x40 mm
8. Arandela @ 5 mm
9. Tarugo & 8 mm
20. Rodillo plastico & 16 mm
23. Sujetador del panel n. 13 resorte de acoplamiento

1pza
3 pzas
1pza
1pza
2 pzas
3 pzas
2 pzas
3 pzas
1pza
2 pzas

F | g . 1 Panel lateral
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Borde de la bafiera
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F E@ PANNEAU LATERAL 70, 75, 80

Vous ne pouvez faire le montage du panneau latéral qu'avec
le panneau frontal. Les parties nécassaires contient
I'ensemble PANELKIT latéral. Cet ensemble est prévu pour
le coin de la salle de bains.

Vous pouvez utiliser les panneaux plastiques de dimensions
mentionnées pour les baignoires rectangulaires VANDA,
CAMPANULA, FRESIA, SONATA de toutes dimensions. Il faut
les fixer aux baignoires par les éléments de I'ensemble
PANELKIT.

Suivant la fagon de la situation de la baignoire dans la salle de
bains, vous pouvez utiliser un panneau frontal particulier (en
niche), un panneau frontal et un panneau latéral (au coin) ou un
panneau frontal et deux panneaux latéraux (au mur).

Nous recommandons de faire le montage de la baignoire
avec le panneau dans la salle de bains préparée, le
revétement fini et le systéme djécoulementinstallé.

Instructions de montage

12. Effectuez le montage d'un panneau frontal et d'un panneau
latéral sans modifications jusqu'au point 17. Ne fixez le panneau
frontal a la paroi latérale que d'un cbté. L'autre agrafe sera fixée
aumur avec le panneau latéral.

13. Pour joindre le panneau latéral et le panneau frontal,
complétez un autre support contenu dans I'ensemble PANELKIT
latéral. Il s'agit d'une patte plastique avec la barre filetée de
longueur 570 mm, avec les écrous et deux agrafes a ressort (no.
23).Image 2.

14.Installez le support dans le coin de la baignoire a distance de
60 mm des deux bords extérieurs de la baignoire. Les agrafes
sont vissées ensemble, perpendiculaire I'une a l'autre: une
agrafe fixe le panneau latéral, I'autre le panneau frontal. Image 3.
15. Le montage est identique au montage du panneau frontal. Au
plancher, le panneau est fixé par la patte plastique enfoncée dans
un rouleau plastique vissé au plancher. Dans la partie supérieure,
le chapeau plastique est fixé par la colle efficace et protégé par le
mastic. ATTENTION! Il faut enfoncer et équilibrer d'abord le
panneau letéral et puis fermer le panneau frontal. Utilisez le
méme procédé a l'autre coté pour la baignoire avec un panneau
frontal et deux panneaux latéraux.

Image. 3 %‘
™

=T

0
[te}

ot

@5
@ L

21

3

ASSORTIMENT DE MONTAGE

barre filetée

écrou M12

patte plastique M12
manche circulaire

support plastique

vis & 4 x 40 mm

rondelle @ 5 mm

goujon & 8 mm

rouleau plastique @ 16 mm
support du panneau no. 13
(agrafes a ressort)

WO ©O®ENOORWN

NN

1 pc
3 pcs
1pc
1 pc
2 pcs
3 pcs
2 pcs
3 pcs
1 pc

2 pcs

Image- 1 Panncau latéral
/L
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EB@ Masca laterala 70, 75, 80

Masca laterala poate fi instalata doar impreuna cu o masca
frontald. Toate piesele necesare instalarii sunt incluse in
kitul de montaj PANELKIT. Acest tip este conceput pentru
montarea pe colt.

Mastile din plastic cu lungimi si latimi mentionate mai sus pot fi
folosite pentru orice cazi dreptunghiulare de tip VANDA,
CAMPANULA, FRESIA si SONATA. Masca se fixeaza pe cada
cu ajutorul pieselor incluse in kitul de montaj PANELKIT.

In functie de amplasarea cazii in baie se poate folosi o singura
masca frontala (intr-o nisa), o masca frontala si una laterala (pe
colt) sau o masca frontala si doud masti laterale (cand cada este
ancorata pe un singur perete).

VA RECOMANDAM SA MONTATI CADA CU MASC& INTR-O
BAIE COMPLET FINISATA, CARE ARE INSTALATIA DE APA
DEJAMONTATA.

Montarea mastii:

12. Pentru montarea mastii frontale cu o masca laterala
procedura este aceeasi pana la punctul 17. Masca frontala
trebuie montata pe peretele lateral doar intr-o singura parte. Al
doilea suport in forma de L impreuna cu clema trebuie montat pe
peretele adiacent.

13. Pentru a imbina pe colt masca frontala cu masca laterala
asamblati un suport separat din piesele incluse in kitul de montaj.
Acest suport include un sabot din plastic, o bara filetata de 570
mm, o saiba si doua cleme arcuite (pozitia 23, fig. 2).

14. Suportul trebuie agezat in coltul cazii la aproximativ 55 mm
fatd de ambele margini exterioare ale cazii. Clemele trebuie
prinse Tmpreuna perpendicular, una pe alta, cu suruburi astfel
fncatuna sa sustina masca frontala, iar cealalta masca laterala.
15. Procedura de montare si ajustarile sunt aceleasi ca siin cazul
mastii frontale. Pozitia mastii pe pardosealda se asigura prin
fixarea sabotilor din plastic pe cilindri pringi de pardoseala cu
suruburi, iar in partea superioara suportului din plastic este fixat
cu adeziv instant si silicon. Pe pardoseald sunt fixate doua
opritoare la capetele mastii laterale. ATENtIE deoarece intr-o
parte cele doua masti se imbina una in alta, este necesar sa
potriviti mai intai masca laterala si apoi sa finalizati montarea
mastii frontale.

in cazul in care folositi 0 mascé frontal si doua mésti laterale,
procedati in acelasi fel pentru ambele parti.

Fig. 3 mfﬂé;t‘ginga\} 60
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KIT DE MONTAJ PANELKIT

2. Bara filetatd M12x570 mm
3. Piulitd M12
4. Piciorus din plastic M12
5. Sabot inelar
6. Opritor din plastic
7. Surub pentru diblu @ 4x40mm
8. Saibd @ 5 mm
9. Diblu @ 8 mm
20. Cilindru din plastic @ 16 mm
23. Suport mascé nr.13 - clema arcuitad

1 buc.
3 buc.
1 buc.
1 buc.
2 buc.
3 buc.
2 buc.
3 buc.
1 buc.
2 buc.

Fig. 1 Masca laterala
/L
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Fig. 2
Marginea
cazii
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@ [Ki Boény panel 70, 75, 80

Boény panel je mozné montovat' iba spolu s celnym -
panelom. Diely pre upevnenie sii v komplete PANELKIT OBSAH MONTAZNEJ SADY
bocny. Toto usporiadanie sa predpoklada v rohu kupelne. 2. Zavitova ty& M12x550mm 1ks
3. Matica M12 3 ks
i 4. NozZicka plastova M12 1ks
Plastové panely uvedenej dizky a Sirky mozZno pouZit pre 5. Navlek kruhovy 1ks
obdiZnikové vane: VANDA, CAMPANULA, FRESIA vsetkych 6. Plastovy drziak vanicky 2ks
rozmerov. K vaniam sa upeviuju pomocou prvkov zo supravy 7. Vrut do hmozdinky @ 4x40mm 3 ks
PANELKIT. 8. Podlozka @ 5mm 2 ks
Podla spdsobu umiestnenia vane v kupelni mozno pouzit 9. Hmozdinka & 8mm 3 ks
samostatny ¢elny panel (do niky), jeden Celny a jeden boéni 20. Plastovy valéek @ 16mm 1ks
panel (dorohu) alebo Celny a dva bo¢né panely (ku stene). B 23. Drziak panela ¢. 13 - pérova prichytka 2 kS
ZOSTAVU VANE S PANELOM DOPORUCUJEME MONTOVAT
DO DOKONCENEJ A OBLOZENEJ KUPELNE
S PRIPRAVENYM ODPADOM. Obr. 1 Bocny panel v
QT
Montaz panela d
12. Pri montazi ¢elného a 1 bo¢ného panela sa postupuje bez '§
zmien az k bodu 17. Upevnenie panela pri bo¢nej stene sa
prevedie pri ¢elnom paneli iba na jednej strane. Druhy
zmontovany uholnik s prichytkou sa montuje na stenu | Il I
s priliehajucim boénym panelom. o ‘ B | |L25

13. Pre uchytenie styku ¢elného a boéného panela na rohu vane I |
sa zkompletuje dalSia samostatna podperaz PANELKIT bocny. —
Tvori ju plastova noZi¢ka so zavitovou tyCou dl. 550 mm,
maticami a dvomi pérovymi prichytkami poz. 23.

14. Podpera sa osazuje do rohu vane cca 60 mm od oboch
vonkajsich hran vane. Prichytky su zoskrutkované spolocne,
kolmo na seba tak, Ze jedna zachytava ¢elny a druha boc¢ny
panel.

15. Postup montaze a nadstavenie je zhodny so systémom
¢elného panela. K podlahe je poloha zaistena nasunutim
plastovej nozicky na val€ek priskrutkovany do podlahy, v hornej
Casti je plastova opierka prilepena sekundovym lepidlom
a zaistena tmelenim. Na podlahe su upevnené dva dorazy na
krajoch bo¢ného panela. POZOR - rohovy spoj panelov je @/

N— L
\ J
w
5

prevedeny ,na zamok" preto je nutné najprv nasunut a vyrovnat’

bocny panel a az potom uzavriet ¢elny panel.
Pokial pouzivate pre variu ¢elny panel s dvomi bo&nymi panelmi, g
zhotovte rovnaku Upravu na oboch stranach.
I
I
I
I
Obr_ 3 Lemvane %
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@ CrtpaHuyeH nanen 70, 75, 80

CTpaHU4YHUAT NaHen MOXe Aa Ceé MOHTMpa caMo 3aefHO C
YenHus naHen. Yactute 3a 3akpenBaHeTo My ca B KOMMeKTa
PANELKIT cTpaHuyeH. lpeaHa3HayeH e 3a HaMecTBaHe B bIbna
Ha GaHsTa.

MnacTmMacoBuTe MaHenu CbC CMOMEHATUTE AbIDKUHU W LUMPUHW
Morat ga ce wusnonsear 3a npaBobrbfiHM BaHu: VANDA,
CAMPANULA, FRESIA, SONATA, NEDIRA BbB BCUYKUTE UM
pa3mepu. KbM BaHUTE ce NpUKpENBaT C NOMOLLTa Ha ENEMEHTUTE OT
komnnekta PANELKIT.

Cnopef Ha4yMHa Ha pa3nonoXeHne Ha BaHaTa B 6aHATa € Bb3MOXHO
Oa ce ynotpebu caMmocTosiTeneH YeneH naHen (3a B HWLWA), eavH
YerieH M €4uH CTPaHWYeH NaHen (3a B brbna) WNv YeneH u Osa
CTPaHUYHW NaHenNu (KbM cTeHaTa).

MPEMOMBbYBAME KOMMJIEKTBT BAHA C NAHENT OJA CE
MOHTVWPA B OOBBPWEHA W OBIWLOBAHA BAHA C
MPUTOTBEH N3XO0A 3A OTNAOBYHUTE BOOW.

MoHTax Ha naHena

12. Mpu MoHTaxa Ha 1 cTpaHu4yeH naHen ce NOCTbMBa cnopen
YyNbTBaAHETO 32 MOHTaX Ha YenHusi naHen 6e3 NpoMeHun Yak [o Touka
17. MpukpenBaHeTo Ha MaHena KbM CTpaHW4HaTa CTeHa ce
M3BbpLUBA CaMO OT efdHaTa CTpaHa Ha uYenHus naHen. Opyrust
crnobeH BMHKenN CbC ckobaTta ce MOHTMPa Ha CTeHaTa CbC CbCeAHUS
CTpaHUYeH naHen.

13. 3a 3axBallaHe Ha AonvpHaTa YacT Ha YEemnHUSi U Ha CTPaHUYHUSA
naHen B brbna Ha BaHaTa ce KOMMEKTMpa BTopa camocTosTenHa
nognopa ot nakera PANELKIT ctpaHuyeH. CbcTom ce OT KpayeTa
cbC pe3boBaH NocT ¢ AbMK. 570 MM, € raiiku 1 ABe NPY>KMHEHN CKobn
no3. 23 (dwr. 2).

14. MNognopaTta ce HaMmecTBa B bIbfla Ha BaHaTa Ha okorno 60 mm ot
noBata MW BbHWHM pbba. CkobuTe ca 3aBUHTEHM 3aefgHo,
nepneHAVKynNspHO efHa Ha Aipyra Taka, Ye eqHaTta gbpxu YerHusl, o
apyrata cTpaHuyHus naHen. dwr. 3

15. HaumHa Ha MOHTax W HamecTBaHe € nogoGeH KakTo npu
cuctemMata Ha denHus naden. Ha noga pasnonoxeHueto e
NOACUIYPEHO Ype3 HaBMMYaHe Ha MnacTMacoBWUTE kpadeTa Ha
Barel, 3aBMHTEH Ha Nofa, a B ropHaTa cv 4acT nnactmacosaTa
onopa e 3aneneHa c MOMeHTarHo NenuIo v NOACUTYPeHa C MaXyH.
Ha nopa B kpawuwiata Ha CTpaHW4HWS NaHen ca MpuKpeneHn asa
ctonopwu. B criyyait, 4e He MoxeTe Aa NnpobueTe (NOAOBO OTOMMNEHME,
kabenu), 3aneneTe KpayeTata U cTtornopa C MapkyH Ha noga unu
MOXeTe [ia 3aBUHTUTE CTonopa Ha cTpaHuyHata cteHa. BHUMAHUE
BIMOBOTO CBbP3BaHE Ha NaHENUTE € HampaBeHo “Ha Kroy”, 3aToBa
Hal-Hanpen e HeobxoaMMO CTPaHWUYHUSIT NaHen Aa ce HamecTu U
M3paBHW 1 eiBa TOraBa YenHUST NaHen Ja ce 3aTBopu.

B cnyuain, Ye 3a BaHaTa u3nonssaTe YeneH naHen ¢ ABa CTPaHWUYHn
naHenu, n3BbpLUETE ChLLaTa KOPEKLIMS M Ha ABETE CTPaHW.

dur. 3 Pb6 Ha BaHaTa \%
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MOHTAXEH KOMMNNEKT
- PANELKIT

Pes6osaH noct M12x570 mm
. lanka M12

Kpayeta nnactmacosu M12
Mosic kpbrbn

Mnactmacosa ApbxKa
Bypma kbMm wmndta @ 4x40 Mm
LWan6a @ 5 mm

LLndt J 8 mm

MnacTtmacos Baney @ 16 Mm
[pbxka Ha naHena Ne 13
npy>kuHeHa ckoba

WOOXNDNHWN

NN

1 6p.
3 6p.
1 6p.
1 6p.
2 6p.
3 6p.
2 6p.
3 6p.
1 6p.

2 6p.

dwur. 1 CTpaHuyeH naHen
L
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dwur. 2

P16 Ha BaHaTa
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@Z Bo¢ni panel 70, 75, 80

Bocni panel Ize montovat pouze spolu s ¢elnim panelem. S

Dily pro upevnéni jsou v kompletu PANELKIT boé&ni. Toto MONTAZNI SADA - PANELKIT

usporadani se predpoklada do rohu koupelny. 2. Zévitové tyé M12x670 mm 1ks
3. Matice M12 3 ks
4. Nozic¢ka plastova M12 1 ks

Plastové panely uvedené délky a Sitky Ize pouzit pro 5. Navlek kruhovy 1 ks

obdélnikové vany: VANDA, CAMPANULA, FRESIA, SONATA, | 6 Plastovy drzak 2 ks

NERIDA v8ech rozméri. K vanam se upevfiuji pomoci prvki ze 7. Vrut do hmozdinky & 4x40mm 3ks

soupravy PANELKIT. 8. POd‘O}k@ 5 mm 2 ks

Podle zplisobu umisténi vany v koupelné Ize pouzit samostatny 9. Hmozdinka & 8 mm Sks

gelni panel (do niky), jeden Celni a jeden bogni panel (do rohu) ~ |20. Plastovy vélecek @16 mm ; l;s

nebo éelni a dva bo¢ni panely (ke sté&ng). 23. Drzak panelu ¢. 13 - pérové prichytka < XS

SESTAVU VANY S PANELEM DOPORUCUJEME MONTOVAT

DO DOKONCENE A OBLOZENE KOUPELNY

S PRIPRAVENYM ODPADEM. Obr. 1 Bocnipanel ) .y

i

Montaz panelu &

12. Pfi montazi €elniho a 1 bo¢niho panelu se postupuje podle §

montazniho navodu &elniho panelu beze zmén az k bodu 17.

Upevnéni panelu u boéni stény se provede u €elniho panelu

pouze na jedné strané. Druhy smontovany Uhelnik s pfichytkou i

se montuje na sténu s pfiléhajicim bo¢nim panelem. ”B 1|25

13. Pro uchyceni styku ¢elniho a boéniho panelu na rohu vany se f .

zkompletuje dal$i samostatna podpéra z pfibalu PANELKIT —_—

boéni. Tvofi ji plastova nozi¢ka se zavitovou tyci dl. 570 mm,
maticemi a dvéma pérovymi pfichytkami poz. 23 (Obr. 2).

14. Podpéra se osazuje do rohu vany cca 60 mm od obou
vnéjSich hran vany. PFichytky jsou seSroubovany spolecné,
kolmo na sebe tak zZe jedna zachycuje €elni a druha bocni panel.
Obr.3

15. Postup montaze a sefizeni je shodny se systémem Celniho
panelu. Na podlaze je poloha zaji$téna nasunutim plastové
nozi¢ky na valecek pfiSroubovany do podlahy, v horni &asti je
plastova opérka pfilepena vtefinovym lepidlem a zajisténa

tmelenim. Na podlaze jsou upevnény dva dorazy v krajich
boéniho panelu. Pokud nemUzete vrtat do podlahy (podlahové
topeni, rozvody), pfilepte nozicku i doraz k podlaze tmelem, nebo
muZete doraz pfiSroubovat na boéni sténu. POZOR - rohovy spoj
panell je proveden ,na zamek" proto je nutné nejprve nasunout a
vyrovnat bo¢ni panel a teprve potom uzavfit ¢elni panel.

Pokud pouzivate pro vanu €elni panel se dvéma bo¢nimi panely,
provedete stejnou Upravu na obou stranach.

| 60
|
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